
GENERATION II EXPANDER DIES - 35 - 50 CALIBER EXPANDER DIE
BODY (1-1/2"-12)

Our Generation II Expander Dies completely capture the mandrel within the die
so the mandrel cannot pull out. An O-ring in the die cap allows the mandrel to
float a bit and find its own center within the case neck. All three Generation II dies
are precision machined from stainless steel and the 7/8 inch - 14 dies include the
Sinclair Stainless Steel Split Lock Ring. Large caliber expander dies accept only
35 to 50 caliber mandrels. All expander mandrels for Sinclair Expander Bodies
are sold separately: Find Mandrels here.

Attributes

Name: 35 - 50 CALIBER EXPANDER DIE BODY (1-1/2"-12)
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749009163
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die GENERATION II
EXPANDER DIES

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die GENERATION II EXPANDER DIES von Sinclair International.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und
Warnungen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen
Fachmann.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das Mandrel vollständig im Die eingeklemmt ist, um ein Herausziehen zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Mandrels für die GENERATION II Expander Dies (35 bis 50 Kaliber).
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf das Produkt auszuüben.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Sicherheitsbrillen und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Überprüfen Sie, ob das Produkt unbeschädigt ist.

Installation:

Befestigen Sie den Expander Die sicher an Ihrer Presse.
Achten Sie darauf, dass der ORing im DieKopf korrekt sitzt, um das Mandrel zu halten.

Nutzung:

Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in den Expander Die ein.
Stellen Sie sicher, dass das Mandrel zentriert ist, bevor Sie mit dem Aufweiten beginnen.
Führen Sie den Aufweitungsprozess langsam und gleichmäßig durch, um ein Verziehen oder Brechen
zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Entfernen Sie das Mandrel nach Gebrauch vorsichtig aus dem Die.
Reinigen Sie das Produkt gründlich und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Materialabfälle.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar, um die Umwelt zu schonen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder Produktnutzung wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um über mögliche Risiken
informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Wir wünschen Ihnen viel Erfolg und Sicherheit bei
der Verwendung der GENERATION II EXPANDER DIES!
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Safety Instruction Guide for GENERATION II
EXPANDER DIES 35 50 CALIBER EXPANDER DIE
BODY (11/2"12)

Introduction
Thank you for choosing the Generation II Expander Dies. These products are designed for precision and safety in
your reloading processes. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
expander dies in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the expander dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the dies for wear and damage before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the expander dies.
Store the product in a dry, secure place to prevent accidental damage or misuse.
In the event of a product recall, follow the instructions provided for safe return or disposal.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the expander dies, read and understand all instructions and safety guidelines.
Ensure that the mandrel is securely placed within the die before operation.
Do not attempt to force the mandrel out of the die; it is designed to be captured within.
Use only the appropriate caliber mandrels (35 to 50 caliber) with the expander dies.
Avoid using damaged or worn mandrels and dies, as this may lead to malfunction or accidents.
Ensure that your workspace is clear of any obstructions or hazards before beginning your reloading process.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the expander die.
Thread the expander die into the reloading press using the 11/2"12 threads.
Tighten securely, but do not overtighten to avoid damage to the threads.

Usage:

Select the appropriate mandrel for your caliber (35 to 50 caliber).
Insert the mandrel into the expander die, ensuring it is seated properly.
Use the reloading press to operate the expander die, applying even pressure.
Monitor the process closely to ensure that the mandrel does not become stuck or misaligned.
After use, carefully remove the mandrel from the die and clean both components to prevent residue
buildup.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn expander dies and mandrels in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste; check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Generation II Expander Dies, please reach out to the designated
EU contact point. Ensure that you have the product details at hand for effective assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Generation II Expander Dies.
Always prioritize safety and compliance with the EU GPSR to protect yourself and others during your reloading
activities. Thank you for your attention and commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die
Expander de Generación II

Introducción
Gracias por elegir el Die Expander de Generación II de Sinclair International. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo en la expansión de cartuchos de calibres 35 a 50. Sin embargo, es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Die Expander de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el Die Expander esté fuera del alcance de los niños.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el mandril esté correctamente instalado antes de usar el Die Expander.
No fuerces el mandril dentro del die; asegúrate de que fluya libremente.
No intentes modificar el Die Expander o sus componentes.
Si sientes resistencia al usar el die, detente inmediatamente y verifica si hay obstrucciones.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die Expander:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
Coloca el Die Expander en la prensa y asegúralo con el anillo de bloqueo dividido.
Ajusta la altura del die según sea necesario para tu aplicación.

Uso del Die Expander:

Inserta el mandril adecuado en el Die Expander.
Conecta la prensa y ajusta la configuración según el calibre que estés utilizando.
Realiza una prueba con un cartucho para asegurarte de que el mandril esté centrado correctamente.
Comienza el proceso de expansión, asegurándote de seguir las precauciones de seguridad
mencionadas anteriormente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Die Expander y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.
No arrojes el Die Expander en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta el sitio
web de Sinclair International o contacta a tu distribuidor local.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si observas un producto que parece ser inseguro, repórtalo a las
autoridades pertinentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Dies
Expandeurs de Génération II

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies expandeurs de génération II de Sinclair International. Ce
document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement les instructions et respecter les précautions de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le die expandeur sans le mandrin approprié.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'utilisation pour prévenir les blessures.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du produit.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Assurezvous que l'outil est bien fixé avant de commencer à travailler.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die Expandeur :

Assurezvous que votre machine est éteinte avant d'installer le die.
Dévissez le capuchon du die et insérez le mandrin approprié dans le corps du die.
Serrez le capuchon pour sécuriser le mandrin en place.
Installez le die sur votre presse en vous assurant qu'il est bien fixé.

Utilisation du Die Expandeur :

Allumez votre machine et réglez la pression selon les spécifications du fabricant.
Introduisez le cas d'étui dans le die expandeur, en vous assurant qu'il est bien positionné.
Actionnez la presse pour commencer le processus d'expansion.
Surveillez le processus pour vous assurer qu'il n'y a pas de blocages ou de problèmes.

Après Utilisation :

Éteignez votre machine et retirez le die expandeur.
Nettoyez le die pour enlever les résidus de métal ou d'autres débris.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les directives locales concernant l'élimination des équipements métalliques.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre die expandeur, veuillez contacter
le service client de Sinclair International. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle à portée de main pour faciliter
le processus.



Conclusion
En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation des dies expandeurs de génération II. Merci d'avoir choisi Sinclair International pour vos besoins en outils
d'expansion.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il GENERATION II EXPANDER DIES di Sinclair International. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali nel campo della ricarica delle munizioni. È importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non forzare il mandrino nel die; assicurati che sia correttamente allineato prima di procedere.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Installazione del Die

Avvita il die espansore sulla pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che l'Oring nel cappuccio del die sia in buone condizioni e posizionato correttamente.

Uso del Mandrino

Inserisci il mandrino nel die espansore, assicurandoti che sia ben centrato.
Esegui il processo di espansione seguendo le istruzioni specifiche per il calibro scelto (3550 calibro).
Monitora il processo per eventuali anomalie.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il die e il mandrino con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
Controlla regolarmente le parti per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wytłaczarki Generacji II Sinclair International 35 50 Caliber Expander Die Body. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zrozumienie jego funkcji. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie części produktu są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
wsparciem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj wytłaczarki tylko z odpowiednimi mandrelami kalibrów 35 do 50.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami podczas pracy z wytłaczarką.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wytłaczarka jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Zamontuj wytłaczarkę w stabilnym miejscu, aby uniknąć przesunięć podczas użycia.
Zainstaluj odpowiedni mandrel w wytłaczarce, upewniając się, że jest on dobrze osadzony.

Użytkowanie:

Włącz wytłaczarkę zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż łuskę do wytłaczarki i upewnij się, że jest prawidłowo umieszczona.
Powoli i ostrożnie uruchom proces wytłaczania, unikając nagłych ruchów.
Po zakończeniu pracy wyłącz wytłaczarkę i odczekaj, aż wszystkie części się ochłodzą przed ich
demontażem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformach informacyjnych, aby być
na bieżąco z wszelkimi informacjami o potencjalnych zagrożeniach związanych z produktem.
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GENERATION II EXPANDER DIES Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa GENERATION II EXPANDER DIES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vastuullisten aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät oikeita mandreleita, jotka ovat yhteensopivia 3550 kaliiperin laajennuskuorien kanssa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä laajennuskuori mandreliin huolellisesti.
Varmista, että Orenkaan asento on oikea, jotta mandreli voi liikkua vapaasti kuoren sisällä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat sen toiminnassa poikkeavuuksia.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki käytetyt osat, kuten Orenkaat, hävitetään ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja hävitysmenettelyistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotehälytykset tai muistutukset.

Kiitos, että valitsit GENERATION II EXPANDER DIES! Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja tehokkuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för GENERATION II
EXPANDER DIES

Introduktion
Tack för att du valt GENERATION II EXPANDER DIES från Sinclair International. Dessa expander dies är designade
för att effektivt och säkert användas i samband med kaliber 35 till 50. För att säkerställa en säker och korrekt
användning, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med expander dies för att skydda dig mot
eventuella flygande partiklar.
Kontrollera att mandrellet är korrekt installerat innan användning för att förhindra olyckor.
Använd aldrig produkten i närheten av brandfarliga material.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande ammunition och vapenhantering.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av mandrellet:

Kontrollera att du har rätt kaliber mandrel (3550 kaliber).
Sätt in mandrellet i expander diebody och se till att det sitter ordentligt.
Använd Oringen i däckelns lock för att säkerställa att mandrellet kan sväva och hitta sin mittpunkt.

Användning:

Montera expander die i din pressmaskin enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att all utrustning är korrekt justerad innan du börjar arbeta.
Utför tester med säkerhetsåtgärder på plats för att säkerställa korrekt funktion.

Underhåll:

Rengör produkten efter användning för att förhindra rost och slitage.
Förvara produkten i en torr och säker miljö.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering ska ske enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material om möjligt, och se till att farliga material hanteras korrekt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k bezpečnému používání expanderových dies
GENERATION II SINCLAIR INTERNATIONAL 35 50
CALIBER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili expanderové dies GENERATION II od společnosti Sinclair International. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a bezpečnost při jeho používání. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro správné použití expanderových dies.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen. V případě poškození jej nepoužívejte.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání dies dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce.
Používejte pouze doporučené mandrely pro kalibry 35 50.
Při manipulaci s dies používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy se nedotýkejte mandrelu, když je v pohybu.
Ujistěte se, že je výrobek správně upevněn před použitím.
Pravidelně kontrolujte, zda nejsou na dies nebo mandrelu známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Nasaďte expander die do vašeho reloaderu a utáhněte podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Okroužek v krytu dies správně usazen a funkční.

Použití:

Vložte mandrel do expander dies.
Pomalu a opatrně začněte proces expanze.
Sledujte, zda mandrel správně sedí a není uvolněný.
Po dokončení procesu odstraňte mandrel a zkontrolujte kvalitu expanze.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené dies likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky Sinclair
International. Ujistěte se, že máte připravené všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání expanderových dies GENERATION II.
V případě dotazů nebo obav neváhejte kontaktovat odborníka.


